
Нин Донг не выглядел так, будто поверил Цзи Аню.

Цзи Ань вздохнул. "Дурак, вот почему ты всегда выглядишь таким подавленным?"

Нинг Донг ничего не ответил.

Цзи Ань продолжал говорить: "Поскольку ты учился в школе, ты должен знать о принципе
естественного отбора. Этому ребенку было суждено не попасть в этот мир. Вы просто
оказались не в том месте и не в то время; не нужно винить себя. Это его судьба. Младший брат,
послушай меня. В этом вопросе ты ни в чем не виноват. Что касается дел со взрослыми, то ты
тоже не имеешь к этому никакого отношения". Затем он сделал небольшую паузу и спросил:
"Однако я все еще не понимаю. Какое отношение это имеет к тому, что твой отец проснулся?
Почему ты несчастен?"

Нин Дун вздохнул и прямо сказал: "Брат Цзи Ань, я ненавижу своего отца".

Цзи Ань поднял брови, услышав эти слова.

Нин Донг отвел взгляд и сказал: "В последнее время он очень старается, чтобы его дочь
вернулась в семью. Однако его дочь очень упряма и отказывается возвращаться, несмотря ни
на что. Он придумывает всевозможные методы, чтобы заставить ее вернуться. Она ненавидит
нас. Если она вернется, то обязательно отомстит. В конце концов, все знают, что это я стал
причиной смерти ее брата. В то время, возможно, самым легким наказанием для нас будет
изгнание из дома".

Цзи Ань взял кусок мяса из кастрюли и откусил, после чего спросил: "И что? Как это связано с
тем, что твой отец проснулся?".

"Я организовал несчастный случай с моим отцом..." спокойно сказал Нин Дун.

Кусок мяса между палочками Чжи Аня упал на его тарелку. Его глаза широко раскрылись, он
уставился на Нин Дуна и воскликнул: "Ты... Ты с ума сошел?!".

Нин Донг стал спокойнее. Казалось, что после этих слов ему стало легче произнести
следующие слова. "Моя мать слишком тревожна. Она даже тайно нашла кого-то, чтобы
похитить дочь моего отца. Моя мать не очень умна.

Я сказал ей не делать таких вещей в будущем, но я знаю, что она меня не послушает...". Он
выпрямил спину и продолжил говорить: "Она не понимает, что неразумно пытаться избавиться
от моей сестры. Если мой отец узнает, мы с матерью будем разбиты вдребезги. Более того, муж
моей сестры тоже очень влиятелен. Он не тот, кого мы можем позволить себе обидеть".

"Тогда?" Голос Цзи Аня дрожал.

Нин Донг был неестественно спокоен. "Единственный способ для меня и моей матери
обеспечить свое положение в семье - это смерть моего отца. Поскольку моя сестра не
вернулась в семью, если с отцом что-то случится, я буду первым в очереди на наследство. Без
него все будет моим. В конце концов, моя сестра не намерена бороться со мной за наследство.
Поэтому я специально поинтересовался расписанием отца и подстроил этот несчастный
случай".

Цзи Ань молчал, казалось, что он был слишком напуган, чтобы говорить.



Нин Донг, напротив, взял кусок мяса и положил его в рот. Проглотив кусок мяса, он
продолжил говорить: "Я не ожидал, что ему так повезет. Тот водитель грузовика погиб, но он
выжил... Его травмы были довольно серьезными. Я навещал его в больнице почти каждый день.
Было много моментов, когда меня охватывало желание снять кислородную маску с его лица.
Мне удавалось сдерживать себя только тогда, когда я думал о том, как меня узнают, если я это
сделаю...". После паузы он продолжил: "Раньше врачи говорили, что, скорее всего, он будет
находиться в вегетативном состоянии до конца жизни; я думал, что это хорошо. Помощник
моего отца даже организовал для меня присутствие на заседаниях совета директоров. Это
позволило бы мне в будущем возглавить компанию. Для моего отца не было ничего плохого в
том, чтобы еще немного побыть фигурантом; в конце концов, я еще учусь в университете. Я
подумал, что у меня будет несколько лет, чтобы ознакомиться с компанией, прежде чем
принять на себя управление; кто знал, что он проснется?".

Нин Донг испустил долгий вздох после того, как закончил говорить.

Тем временем на лице Цзи Аня появилось обеспокоенное выражение.
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